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MIO PLUS: PREMIUM-AUSZIEHTISCH MIT WIENDALROLE

ROBUSTER KERAMIK-TISCHPLATTE. Wir vereinen Leidenschaft

fir Mobel mit Leidenschaft

MIO PLUS: PREMIUM EXTENDABLE TABLE WITH ROBUST CERAMIC TOP. . .
fir Innovation.

We combine our passion

for innovation with our
passion for furniture.

Es gibt da eine Sache, die ist der
Mobelbranche fremd: Stillstand.

Unser Team macht da keine Aus-

nahme und so entwickeln wir unsere

Mobel Jahr fiir Jahr kontinuierlich

weiter. Innovationen von Venjakob
Dazu passt KIM: Der Freischwinger ist in uni oder Bicolor

zu haben und wirkt mit seiner geschwungenen Rickenpartie
leicht, schwebend, rundum perfekt.

sind Innovationen, die begeistern!
Ein Beispiel: Unsere neue Tischplatte

aus Spezial-Keramik. Sie wurde bei

KIM is the perfect match: the cantilever chair is available in one- 1200°C gebrannt, ist kratzfest, biege-
or two-colour designs and has a light, floating appearance. With

Ganz neu bei Venjakob ist der Esstisch MIO PLUS: Seine . . -
. S . its elegantly curved backrest, it looks impeccable from any angle.
ultraharte Keramik-Tischplatte ist eine echte Innovation. Fliissigkeiten und besonders pflege-

Ganz gleich ob eine Auflaufform tber den Tisch ratscht, ein leicht.
Weinglas umkippt, das Fondue-Fett spritzt oder Buntstifte
durch Malpapier driicken: MIO PLUS bleibt schon wie am -
ersten Tag. Keine Kratzer, keine Verfarbungen, 5 Jahre M There is one idea which is alien to

Garantie. Ubrigens: Beim Einklappen legen sich die Verlén- 1 ; the furniture industry: standing still.
gerungen sanft aufeinander. Unsere Techniker nennen das
.Luftkisseneffekt”. Unsere Kunden sehen das viel pragma-

tischer: .Meinen MIO PLUS gebe ich nicht mehr her!” ; j ensures we continuously develop and
improve our furniture every year.

fest, UV-bestdndig, resistent gegen

Our team refuses to compromise and

Innovations from Venjakob are in-

The MIO PLUS dining table is new to the Venjakob range. B e o B novations you will lovel An example:
Its ultra-hard ceramic top is truly innovative and resists e
scratches from casserole dishes, wine stains, fondue drips
or ink marks from felt tip pens. So MIO PLUS stays looking
as perfect as the day it was made. No scratches, no stains | ches, UV light and liquids, has a high
and a 5 year warranty. By the way: the folding mechanism - 2 flexural strength and is extremely
for the extensions feels smooth and precise. Our technicians
call this the “air cushion effect”. Our customers have a more
pragmatic view: “I'm not going to give up my MI0 PLUS!"

Sehen Sie auch den 3= 1o sy
Videoclip unter B
www.venjakob-moebel.de [=] g7

Our new special ceramic table top.

Fired at 1200°C, it is resistant to scrat-

easy to clean.
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Esstisch 2366-1232 MIO PLUS: L BH 220/100/75 cm « Metall schwarz matt, Keramik beton e Stuhl 2311-12BG LEVA mit Drehfunktion: BHT 59/88/66 cm « Metall schwarz matt,
Bezug: Wien bordeaux » Kombination SE72-2727: BHT 293/207/43 cm * Sideboard 1852-2727: BHT 182/105/43 cm - I'_'ack_balg'_g-u_matf * Riickwand: Eiche rustico hell geolt

‘Dir’_aing table 2366-1232 MI0 PLUS: L WH 220/100/75 cm « Metal black'matt, ceramic concrete ¢ Chair 2311-12BG LEVA with swivel function: WHD 59/88/66 cm.« Metal black
matt,.Fabric: Vienna bordeaux ¢ Recommendation SE72-2727: WHD 293/207/43 cm ¢ Sideboard 1852-2727: WHD 182/105/43 ¢m + Lacquer basalt matt ® Rear panel:

oak rusthp llght oiled f|n|sh
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VENJAKOB SENTINO:
LACK, ECHTHOLZFURNIER
UND GLAS UBER ECK.

VENJAKOB SENTINO: LACQUER, REAL WOOD VENEER
AND GLASS CORNERS.

Bei Venjakob verbinden wir Design mit Qualitat und verkniipfen gute Ideen mit
authentischem Mobelhandwerk. So schaffen wir Bestseller wie SENTINO.
Unser Klassiker bietet eine spektakulare Mdbelvielfalt, markante Details und
starke Materialkombinationen. Jetzt haben wir SENTINO neu gedacht und von
Grund auf Uberarbeitet! Hingucker sind die Glastiren ,iber Eck™: Sie sehen aus
wie ein L im Kopfstand und machen aus Vitrinen echte Lieblingsstiicke - Mdbel,

die man so nur bei Venjakob findet.

At Venjakob, we combine design with quality and good ideas with the authentic
craftsmanship of the furniture maker. That's how we create bestsellers like
SENTINGO. Our classic range offers a spectacular diversity of products with
striking details and powerful combinations of materials. Now we have reima-
gined SENTINO and given it a full redesign! The glass doors fit snugly around
corners and are truly eye-catching. Looking like an upside-down L, they turn

a cabinet into an eternal favourite - furniture you only find at Venjakob.

VENJIA\AOES

Nur wer um die Ecke
denkt, kommt zu neuen
Losungen.

We never cut corners when
developing new solutions.

Bei Venjakob vereinen wir alle Dis-
ziplinen des Mobelhandwerks unter
einem Dach. Unser Ziel: Eigene Wege
gehen. Und das am liebsten vorne weg,
mit eigenem Kopf und ganz eigenem
Stil. Ein gutes Beispiel dafiir sind die
Glastiiren unseres Mobelprogramms
SENTINO: Manche sagen, sie sehen
aus wie ein umgedrehtes L. Andere
fithlen sich an einen Hockey-Schlager
erinnert. Am Ende sind sich aber alle
einig: So viel Liebe zum Detail sieht
man selten. Unsere Designer macht

diese Anerkennung stolz!

At Venjakob, all the furniture maker’s
arts find a home under one roof. Our
goal: to be masters of our own destiny.
At the head of the pack with our own
ideas and our own style. The glass
doors in our SENTINO product line
are a good example. Some say they
look like an upside-down L. Or a
hockey stick. But everyone agrees: it is
rare to see so much loving attention to
detail. Our designers are proud of this

recognition!
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MARKANTE KONTRASTE, DIE RAUME BELEBEN:
RUCKWANDE IN KORKRINDE.

STRIKING CONMIRASTS WHICH BRING ROOMS TO LIFE:
REAR PANEESHN CORK BARK.

Esstisch 2366-1733 MIO PLUS: LBH 220/100/75 cm « Edelstahloptik, Keramik basalto
Sessel 2902-17ZA KIM: BHT 58/81/57 cm « Edelstahloptik « Bezug: innen Amsterdam rosa / auf3en anthrazit e
Kombination SE20-2424: BHT 345/174/43 cm « Lack weifl matt « Rickwand: Korkrinde

Dining table 2366-1733 MIO PLUS: LWH 220/100/75 cm « Stainless steel optic, ceramic basalto
Armchair 2902-17ZA KIM: WHD 58/81/57 cm « Stainless steel optic « Fabric: inside Amsterdam rose / outside anthracite o
Recommendation SE20-2424: WHD 345/174/43 cm « Lacquer white matt « Rear panel: Cork bark
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STIL UND STAURAUM:
INTEGRIERTES BARFACH UND
SCHIEBETUR MIT SANFTEM LAUF.

STYLE AND STORAGE SPACE: INTEGRATED BAR COMPARTMENT
AND SMOOTH SLIDING DOORS.

SENTINQO: Kombinationen von Lack, Echtholzfurnier und Rickwanden aus Korkrinde - dazu Griffe aus
Metall. Aulerdem dabei: Schiebetiiren, die zu schweben scheinen, sanft gleitende Schubkasten, Selbstein-
zugstechnik und Vollauszug fir optimale Stauraumnutzung. Das Barfach ist stimmungsvoll mit LEDs

in Szene gesetzt. Beim Offnen ldsst ein Bewegungsmelder edle Spirituosen automatisch erstrahlen.

SENTINO: Combinations of lacquer, real wood veneer and rear panels of cork bark - plus metal handles.
Also includes sliding doors which appear to float and smooth gliding drawer blocks with fully extendable,
self-closing drawers for optimum use of storage space. The bar compartment features atmospheric LED

lighting. A motion sensor automatically illuminates your collection of spirits when you open the door.
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Den Lieferanten unserer
Korkrinde kennen wir

personlich. Auch das

verstehen wir unter
Qualitat.

We know our cork bark

supplier personally. After
all, sustainability is another
important aspect of quality.

Die Korkeiche wachst im Mittelmeer-
raum. Ihre Korkrinde wird alle neun
Jahre vom Stamm geschilt und ist
ein Rohstoff mit optimaler Okobi-
lanz. Sie verleiht Venjakob Mdbeln
unverwechselbaren Charme. Ein
langjahriger Lieferant und garantiert
uns eine gleichbleibend hohe Qua-
litat! Auch fiir Nachbestellungen ist
das ideal.

The cork oak grows around the
Mediterranean. Its bark can be
peeled from the trunk every nine
years and is a raw material with an
outstanding ecological footprint.

It also lends Venjakob furniture an
unmistakeable charm. Our long-
standing supplier guarantees us
consistently high quality — and offers

excellent service with repeat orders.
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ALLESEREERRIRUR DAS PERFEKTE DINNER: e A
M |T SENTl NO UND DEM HOLZTlSCH ”YES“ AUS SENTINO is spectacularly versatile! You can choose from over 120 types of
C O |_O RA D O N U SS BAU M . furniture - cabinets, sideboards, highboards, media cabinets and more._

—

e ————

ALL SET FOR THE PERFECT DINNER: WITH SENTINO AND THE
“YES” WOODEN TABLE MADE FROM COLORAD

Esstisch 3887-4200 YES: LBH 190/100/75 cm « Colorado Nussbaum geélt ® Sessel 2452-17EC MARTA mit Drehfunktion:
BHT 61/88/61 cm « Edelstahloptik, Bezug: Alicante blau  Vitrine 1974-2424: BHT 62/207/43 cm e Vitrine 1977-2424:
BHT 62/207/43 cm * Highboard 1895-2424: BHT 99/139/43 cm « Lack weill matt e Rickwand: Spaltholz Nussbaum gedlt

Dining table 3887-4200 YES: LWH 190/100/75 cm « Colorado walnut oiled finish « Armchair 2452-17EC MARTA with swivel — _
function: WHD 61/88/61 cm - Stainless steel optic, Fabric: Alicante blue ® Cabinet 1974-2424: WHD 62/207/43 cm :
Cabinet 1977-2424: WHD 62/207/43 cm  Highboard 1895-2424: WHD 99/139/43 cm « Lacquer white matt  Rear panel:
Solid wood walnut oiled finish [
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ESSPLATZE WERDEN LIEBLINGSPLATZE:
MIT DER BANK IMPULS.

DINING SPACES BECOME FAVOURITE SPACES:
WITH THE IMPULS BENCH.

Esstisch 1592-1703 KLU: LBH 190/100/75 cm - Edelstahloptik, Eiche rustico hell geolt » S_tl.{hl 2311-17EB
Solitdarbank P930-17EB: LHT 200/87/67 cm « Edelstahloptik, Bezug: Alicante schwarz e Kombination SE2!
Sideboard 1852-2424: BHT 182/105/43 cm « Lack wei3 matt « Rlickwand: Eiche rustico helt g?ﬁlt -

Dining table 1592-1703 KLU: LWH 190/100/75 cm - Stainless steel optic, Oak rustico light oiled finish ¢ Chair 23.1:I-17EB LEVA with swivel function:
WHD 59/88/66 cm e Single Bench P930-17EB: LHD 200/87/67 cm « Stainless steel optic, Fabric: Alicante black__,'d.Re_dirﬁmendation SE21-2424:
WHD 226/139/43 cm  Sideboard 1852-2424: WHD 182/105/43 cm » Lacquer white matt - Rear panel: Oak rustico light oiled finish



KLU: DER KOMFORTABLE
AUSZIEHTISCH MIT
EASY-SLIDE-TECHNIK.

KLU: THE COMFORTABLE, EXTENDABLE TABLE
WITH EASY-SLIDE TECHNOLOGY.

KLU haben wir mit Easy-Slide ausgestattet: Easy-Slide ist ein besonders
hochwertig konzipierter Ausziehmechanismus, der auf Ihre individuelle
Wohnsituation abgestimmt werden kann und kinderleicht zu bedienen ist.
Zu sehen ist eine KLU-Variante, die vom Kopfende her verlangert wird.
Mit dem Griff kénnen Sie die integrierte Verlangerung im Handumdrehen

umklappen. Alle Elemente rasten sicher ein: Qualitdt .made in Germany'.

We have fitted KLU with Easy-Slide. Easy-Slide is a highly sophisticated
pull-out mechanism which can be adjusted individually to your home and
is extremely simple to operate. Here you can see a version of KLU with an
extension at the head of the table. The handle allows you to fold away the
integrated extension in next to no time. All the elements lock securely into

position: for genuine ‘Made in Germany’ quality.
E3E

Sehen Sie auch den
Videoclip unter :
www.venjakob-moebel.de [=]

Esstisch 1592-1703 KLU: LBH 190/100/75 cm « Edelstahloptik, Eiche rustico hell gedlt

Dining table 1592-1703 KLU: LWH 190/100/75 cm « Stainless steel optic, Oak rustico light oiled finish

VENJIA\AOES

Ein groQer Esstisch, Familie,

Freunde, gutes Essen: Was
gibt es Schoneres?

A large dining table, family,
friends, good food: What
could be better?

Uber viele Jahrzehnte fertigte
Venjakob vor allem funktionale
Wohnzimmertische. Bald kamen
auch Esstische mit praktischen
Ausziigen dazu — bis heute eine echte
Venjakob-Spezialitit. Da hakt nichts,
da ruckelt nichts. Fiir KLU bringen
wir Easy- Slide zum Einsatz: Einen
Ausziehmechanismus, der in allen
Dimensionen mehr méglich macht -
Design und Funktionalitét gehen da-
bei perfekt ineinander auf. Erfahrene

Gastgeber wissen das zu schitzen.

For decades, Venjakob primarily
made functional living room tables.
Soon it added dining tables with
practical extensions to its range —
and these have been a speciality ever
since. No snags, no jolts. KLU incor-
porates Easy-Slide technology — an
extension mechanism which opens
new horizons in every dimension.
For design and functionality in per-
fect harmony. Valued by experienced

hosts.




620

Esstisch 5110-1776 CUT: LBH 190/100/75 cm « Edelstahloptik, Santanaeiche

hell gedlt » Stuhl 2219-17PS LILLI PLUS: BHT 49/101/61 cm « Santanaeiche hell gedlt,
Melange stone * Kopfstiick 0210-7600: Santanaeiche hell gedlt o

Vitrine 1988-2476: BHT 62/207/43 cm o Vitrine 1967-2476: BHT 62/174/43 cm o
Sideboard 1852-2476: BHT 182/105/43 cm « Lack weifl matt, Santanaeiche

hell geolt

Dining table 5110-1776 CUT: LWH 190/100/75 cm « Stainless steel optic,

Santana oak light ciled finish e Chair 2219-17PS LILLI PLUS: WHD 49/101/61 cm «
Santana oak light oiled finish, Melange stone « Head end 0210-7600: Santana oak light
oiled finish  Cabinet 1988-2476: BHT 62/207/43 cm ¢ Cabinet 1967-2476:

WHD 62/174/43 cm o Sideboard 1852-2476: WHD 182/105/43 cm « Lacquer white matt,

Santana oak light oiled finish

DER HEIMLICHE STAR:
IHR ESSTISCH ,KLU".

THE SECRET STAR: YOUR "KLU" DINING TABLE.

Esstisch 1592-1776 KLU: LBH 190/100/75 cm - Edelstahloptik, Santanaeiche hell gedlt e

Stuhl 2311-17EB LEVA mit Drehfunktion: BHT 59/88/66 cm ¢ Solitarbank P930-17EB: LHT 200/87/67 cm -
Edelstahloptik, Bezug: Alicante schwarz » Sideboard 1813-2476: BHT 182/72/43 cm

Wandboard 1871-2400: BHT 120/3/20 cm e Vitrine 1964-2476: BHT 62/174/43 cm

Vitrine 1998-2476: BHT 62/207/43 cm « Lack weif3 matt, Santanaeiche hell ge6lt

Dining table 1592-1776 KLU: LWH 190/100/75 cm « Stainless steel optic, Santana oak light oiled finish

Chair 2311-17EB LEVA with swivel function: WHD 59/88/66 cm e Single bench P930-17EB: LHD 200/87/67 cm «
Stainless steel optic, Fabric: Alicante black e Sideboard 1813-2476: WHD 182/72/43 cm o

Shelf 1871-2400: WHD 120/3/20 cm © Cabinet 1964-2476: WHD 62/174/43 cm o

Cabinet 1998-2476: WHD 62/207/43 cm « Lacquer white matt, Santana oak light oiled finish

Sehen Sie auch den
Videoclip unter :
www.venjakob-moebel.de [=]




NATURLICH INSPIRIERT: ¥ =
ECHT HOLZ. ECHT LEDER. il

INSPIRED BY NATURE:
REALWOOD. REAL LEATHER.

/ !
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]
i
. oh
v/ Sehen Sie auch den : '-
I ' Videoclip unter = .

www.venjakob-moebel.de [=]

Esstisch 6662-7810: LBH 190/100/75 cm « Anziano Eiche lackiert geblrstet » Stuhl 2311-17V3 LEVA mit Drehfunktion: BHT 59/88/66 cm
Solitdrbank P930-17V3: LHT 200/87/67 cm « Edelstahloptik « Bezug: Biiffelleder elephant  Highboard 1917-2778: BHT 122/139/43 cm -
Lack basalt matt, Anziano Eiche lackiert gebirstet

Dining table 6662-7810: LWH 190/100/75 cm « Anziano oak lacquer brushed e Chair 2311-17V3 LEVA with swivel function: WHD 59/88/66 cm e
Bench P930-17V3: WHD 200/87/67 cm « Stainless steel optic « Fabric: Buffalo leather elephant » Highboard 1917-2778: WHD 122/139/43 cm «
Lacquer basalt matt, Anziano oak lacquered brushed
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E SCHUBKASTEN:

Esstisch 2366-1733 MIO PLUS: LBH 220/100/75 cm « Edelstahloptik, Keramik basalto e
Stuhl 2381-17EE ZOE: BHT 49/93/61 cm « Edelstahloptik « Bezug: Alicante grau e
Kombination SE21-2424: BHT 226/139/43 cm e Sideboard 1863-2424: BHT 242/105/43 cm -
Lack wei3 matt « Rlickwand: Eiche rustico stone gedlt -

Dining table 2366-1733 MIO PLUS: LWH 220/100/75 cm - Stainless steel optic, Ceramic basalto
Chair 2381-17EE ZOE: WHD 49/93/61 cm « Stainless steel optic « Fabric: Alicante grey o
Recommendation SE21-2424: WHD 226/139/43 cm e Sideboard 1863-2424: WHD 242/105/43 cm «
Lacquer white matt - Rear panel: Oak rustico stone oiled finish




SCHONER FEI
DAS SENTINO WANDPAN!
MIT INDIREKTER BELEUCHTUNG.

THE PERFECT EVENING: THE SENTINO WALL PANEL
WITH INDIRECT LIGHTING.

ouchtisch 49

b
“at C

= = e~ . Py A
e e I R N e
33/42 cm - Stainless steel optic, Ceramic oxidio grigio ¢ :

96/43 cm - Lacquerwhite matt o
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COUCHTISCH RIO: KOMBINATIONSVIELFALT
MIT ULTRAHARTEN KERAMIK- SOWIE GLAS-
UND HOLZ-PLATTEN.

RIO COFFEE TABLE: SO MANY COMBINATIONS WITH ULTRA-HARD CERAMIC,
GLASS AND WOODEN TABLE TOPS.

Manchmal iiberraschen
wir uns gerne selber.

Sometimes we like to

surprise ourselves.

RIO macht den Unterschied und passt perfekt in Ihr Zuhause. Drei Hohen stehen zur
Beistelltisch 4946-1232L: Metall schwarz matt »

Wahl und so begleitet Sie RIO in Wohnzimmern, Esszimmern und natirlich ideal auch Keramik beton « LBH 55/55/49 cm o
Beistelltisch 4946-1232M: Metall schwarz matt » wirkt und dartiber hinaus als kreative

Keramik beton « LBH 55/55/42 cm

RIO: Ein feiner Couchtisch, der einzeln

in Dielen und Wintergarten: In Kombination mit SENTINO Uberrascht er mit filigraner

Optik und robusten Oberflachen. Der variantenreiche RIO setzt elegante Akzente oder el SovlyTiveifton —ficell maitioelles

Lamptable 4946-1232L: Metal black matt » Glas- oder Echtholzplatte, mal mit

Ceramic concrete « LWH 55/55/49 cm e

Lamptable 4946-1232M: Metal black matt «
Ceramic concrete » LWH 55/55/42 cm Aber wie entstehen eigentlich Mobel-

folgt SENTINO auf Wunsch Eins-zu-Eins zum Beispiel mit Oberflachen in Anziano

Eiche oder Santanaeiche strukturierter Keramik-Oberflache.

. . - . : .
RIO makes the difference and fits into your home perfectly. Available in a choice of fimaerafioaant Sio vl s et

three heights, RIO looks amazing in your living room, dining room, hallway or even phieion seinaelle wosars Desigosr

conservatory. In combination with SENTINO, it produces a surprisingly refined look as Hbae G ganves |l S gan el v

well as sporting a robust finish. You can use the versatile RIO product line to create O, VORI VAR B S (G e

elegant highlights. Alternatively, finishes in Anziano or Santana oak allow it to blend in VSRR T AV D T T

seamlessly with SENTINO.

Ideen verdichten. RIO ist so eine starke

Idee!

RIO: An elegant coffee table that works
either by itself or as part of a creative
combination — with an exclusive glass
or real wood table top or even a struc-
tured ceramic surface. But how do we

Couchtisch 4948-1298M: Metall schwarz matt « create innovations in furniture? Part of

Optiwhite taupe satiniert « LBH 104/104/42 cm the secret is this: our designers never
Coffee table 4948-1298M: Metal black matt « stop looking for inspiration. The real
Optiwhite taupe frosted « LWH 104/104/42 cm excitement begins when we take pro-

mising approaches, discuss them and
transform them into powerful ideas.

RIO is one such powerful idea!

Couchtisch 4943-1742K: Edelstahloptik «
Colorado Nussbaum gedlt « LBH 100/100/35 cm

Coffee table 4943-1742K: Stainless steel optic «
Colorado walnut oiled finish « LWH 100/100/35 cm
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ECHTHOLZFURNIER MIT CHARAKTER:
ANZIANO EICHE.

REAL WOOD VENEERS WITH CHARACTER: ANZIANO OAK.

-

Couchtisch 4942-1778K RI10: LBH 83/83/35 cm « Edelstahloptik, Anziano Eiche lackiert geblrstet ®

Beistelltisch 4940-1747M RIO: LBH 43/43/42 cm « Edelstahloptik, Optiwhite weil} satiniert

Kombination SE23-2424: BHT 363/191/53 cm « Lack weill matt « Riickwand / Paneel: Anziano Eiche lackiert gebiirstet

Coffee table 4942-1778K RIO: LWH 83/83/35 cm « Stainless steel optic, Anziano oak lacquered brushed o

Lamp table 4940-1747M RIO: LWH 43/43/42 cm « Stainless steel optic, Optiwhite white frosted o = o
Recommendation SE23-2424: WHD 363/191/53 cm « Lacquer white matt « Rear panel: Anziano oak lacquered brushed

ersiil



STARKE KONTRASTE UND KEINE KOMPROMISSE:
MIT LACK BASALT MATT UND LOWBOARDS FUR
HOME ENTERTAINMENT.

POWERFUL CONTRASTS AND NO COMPROMISES: WITH MATT BASALT LACQUER AND
LOWBOARDS FOR HOME ENTERTAINMENT.

SENTINO Medienkonsolen und Lowboards sind speziell fir Heimkino-Fans
konzipiert: Yom Receiver Uber den Blu-Ray-Player bis hin zum Soundsystem
findet alles Wichtige Platz. Ein verdecktes Kabelmanagement mit grof3ziigigen
Kabeldurchlassen garantiert Ordnung, Schubkasten mit Vollauszliigen zusatz-

lich maximalen Komfort und eine optimale Medienorganisation.

SENTINO media cabinets and lowboards are specially designed for home

cinema fans: There is a space for everything - from the Blu-ray player to the

sound system. Covered cable flap and wide cable openings keep everything
looking tidy while fully extendable drawers help you to organise your media

easily and efficiently.

Couchtisch 4233-2778: LBH 120/70/37 cm « Lack basalt matt, Anziano Eiche lackiert
gebirstet « Kombination SE26-0000: BHT 290/207/53 cm « Lack basalt matt, Anziano
Eiche lackiert gebirstet

Coffee table 4233-2778: LWH 120/70/37 cm « Lacquer basalt matt, Anziano oak
lacquered brushed ¢ Recommendation SE26-0000: WHD 290/207/53 cm « Lacquer
basalt matt, Anziano oak lacquered brushed
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UBERSICHT UND TYPENPLAN

UBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STUHLE, ESSTISCHE UND COUCHTISCHE
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

Stuhl, Sessel/
Chair, Armchair

Bestell-Nr./ L T
N
draerto 2219 - LILLIPLUS | 2220- LILLIPLUS 2311 - LEVA 2381 - ZOE 2902 - KIM
BHT/ WHD 49/101/61 52/101/61 59/88/66 49/93/61 58/81/57
Ausfiihrungen/ E [ 12§ 12§ 121
@ ] 2 [ - [T - i
Bank/
Bench =
Bestell-Nr./ '
draer o P930 - IMPULS
LHT/ LHD 200/87/67
Ausfihrungen/ 128
Finishes .ﬂ
Esstische/ ET 159 | KLU ET 236 | MIO PLUS ET 3881 YES ET 511 CUT ET 666
Dining tables
=8 r
Bestell-Nr./
Order No.
1592- 2365- 3887- 5110- 6662-
LBH/ LWH 190(290)/100/75 190(290)/100/75 190(290)/100/75 190(290)/100/75 190(290)/100/75
00o 0oooo Doo 00000 noo 000 0no0o 000 00000
G‘ 8 pers. \D C\‘ 12 Pers. HD []‘ spers. |0 G‘ 12 Pers. HD C\‘ spers. |7 G‘ 12 pers. HD gled= & O =  edbe 0 d -
000 0ooog 000 00000 000 00000 000 Esise) oo 5055
wre  OEE @ @ONDE« B@E @0 s [ s
Inishes
75 | 76 [ o5 Bs«@@ H

Couchtische/ Rio Rio Rio

Coffee tables m

Bestell-Nr./ 4940- 4944- 4946-

Order No. 4941- 4945- 4947-
4942- 4948-
4943-

LBH/LWH 3 Hohen/heights PIVLI 3 Hohen/heights M6x70cm 3 Hohen/heights
K=35 Pl K = 35 139x60cm K=35
M =42 RN M - 42 M =42
L=49 SRR L=49 L=49

Ausfihrungen/ 03 Jos | 12 7] 31 33 78 35 47 B8 89

Austn (030 | 12 [ 31 521 o3 T 35 | 75 ] 76 98] 55

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFUHRUNGEN:

m Eiche rustico hell gedlt
Eiche rustico stone gedlt

Keramik Oxidio grigio

E Keramik beton

Metall schwarz matt gkl Keramik basalto

Wildeiche gedlt
/| Edelstahloptik

.34 Keramik carrara

Keramik tabaco

Colorado Nussbaum gedlt
47 Qptiwhite weif} satiniert
Wildeiche hell gedlt
m Santanaeiche hell gedlt

E Kernbuche geolt

89 Optiwhite magnolie satiniert
m Optiwhite taupe satiniert
m Optiwhite schiefer satiniert

Anziano Eiche lackiert geb.

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

Alle Typen lieferbar in:

Korpus:

24 - Lack weifl matt

27 - Lack basalt matt

Paneele und Riickwande:

03 - Eiche rustico hell
geolt, furniert

67 - Korkrinde

Lowboards/
Lowboards

Bestell-Nr./

04 - Eiche rustico stone
geolt, furniert

76 - Santanaeiche hell geslt,
furniert

rTr

=

Front:

24 - Lack weil3 matt

27 - Lack basalt matt

24 - Lack weil} matt

78 - Anziano Eiche lack.
furniert

27 - Lack basalt matt

geb.,

= e

76 - Santanaeiche hell

gedlt, furniert

61 - Spaltholz Nussbaum

geolt

VENJIA\AOES

Vorsprung durch Design und Qualitiit

78 - Anziano Eiche lack.
geb., furniert

ImEn

64 - Spaltholz Eiche hell
geolt

Achtung: Nicht alle Korpus- und Frontfarben sind miteinander kombinierbar,
bitte entnehmen Sie die lieferbaren Ausfihrungen der Venjakob-Bildpreisliste.

| m

Order No 1600- 1605- 1610- 1611- 1658- 1662-
BHT/ WHD 122/38/53 182/38/53 242/38/53 182/55/43 242/55/43
Lowboard - Hangetypen/
Hangetypen Hanging Cabinets
Hanging lowboards

= B
Bestell-Nr./ Bestell-Nr./ _—  —
Order No 1653- 1654~ Order No 1672- 1676- 1859- 1688-
BHT/ WHD 180/34/53 BHT/ WHD 122/71/33 62/105/33 122/105/33 39/139/33
Sideboards/
Sideboards _ -
Bestell-Nr/ <«— Schiebetiiren — - -
Order No 1805- 1815- 1806- 1831- 1838- 1843- 1862-
BHT/ WHD 122/72/43 182/72/43 182/72/43 62/105/43 122/105/43 242/105/43
Highboards/ Vitrinen/ T
Highboards Cabinets

H E B
Bestell-Nr./ Bestell-Nr/ B
Order No 1867- 1868- 1956- 1968- Order No 1964- 1974- 1982- 1987-
BHT/ WHD 62/139/43 122/139/43 99/139/43 BHT/ WHD 62/174/43 62/207/43 99/207/43 122/207/43
Kombinationen/
Recommendations LY

VillZ %

Bestell-Nr./
Order No SE31- SE32
BHT/ WHD 300/195/53 266/173/53 301/207/53 366/226/53

635



DIE VENJAKOB WELT

ANDIAMO
VIEL LACK, STARKE OPTIK, OFFENE AKZENTE,
WOHNKULTUR IN VOLLENDUNG

ALBERO
RAFFINIERT, HARMONISCH,
MIT SCHWEBENDEM CHARAKTER

RIO

COUCHTISCH MIT TISCHPLATTEN
AUS GLAS, HOLZ ODER
ULTRAHARTER KERAMIK

<

2219-LILLI PLUS: BHT 49/101/61 cm

\VENJA\@IE]

Vorsprung durch Design und Qualitiit

MADE IN GERMANY

[=) 5 E! Die Prospekte finden Sie als

UNSERE EMPFEHLUNGEN: .

Dowload auf unserer Internetseite:

5 JAHRE
GARANTIE
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Wir sind Mitglied
der Deutschen
Gitegemeinschaft
Mébel

sowie Farbabweichungen

elle sind gesetzlich geschiitzt.



